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IV

(Upplysningar)

UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

EUROPEISKA UNIONENS DOMSTOL

Europeiska unionens domstols senaste offentliggoranden i Europeiska unionens officiella tidning

(2023/C 271/01)

Senaste offentliggérandet
EUT C 261, 24.7.2023
Senaste listan over offentliggéranden

EUT C 252, 17.7.2023
EUT C 235, 3.7.2023

EUT C 223, 26.6.2023
EUT C 216, 19.6.2023
EUT C 205, 12.6.2023
EUT C 189, 30.5.2023

Dessa texter ar tillgangliga pd EUR-Lex:

http://eur-lex.europa.eu
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v

(Yttranden)

DOMSTOLSFORFARANDEN

DOMSTOLEN

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 15 juni 2023- Joshua David Silver, Leona Catherine
Bashow, Charles Nicholas Hilary Marquand, JY, JZ, Anthony Styles Clayton, Gillian Margaret Clayton
mot Europeiska unionens rid

(Mal C-499/21 P) ()

(Overklagande — Talan om ogiltigforklaring — Avtalet om Férenade kungariket Storbritannien och
Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen — Beslut (EU)
2020/135 — Medborgare i Forenade konungariket Storbritannien och Nordirland — Forlusten av
stillningen som EU-medborgare och forlusten av de riittigheter som dr knutna till denna stillning —
Artikel 263 fjdrde stycket FEUF — Taleritt — Villkor — Beriittigat intresse av att fi saken provad)

(2023/C 271/02)
Rattegingssprak: engelska

Parter

Klagande: Joshua David Silver, Leona Catherine Bashow, Charles Nicholas Hilary Marquand, JY, JZ, Anthony Styles Clayton,
Gillian Margaret Clayton (ombud: P. Tridimas, dikigoros, D. Harrison och A. von Westernhagen, solicitors)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bauer, J. Ciantar och R. Meyer)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Joshua David Silver, Leona Catherine Bashow, Charles Nicholas Hilary Marquand, JY, JZ, Anthony Styles Clayton och
Gillian Margaret Clayton ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 490, 6.12.2021.
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Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 15 juni 2023 - Harry Shindler, Christopher David
Randolph, Douglas Edward Watson, Michael Charles Strawson, Hilary Elizabeth Walker, Sarah
Caroline Griffiths, James Graham Cherrill, Anita Ruddell Tuttell, Joséphine French, William John
Tobbin mot Europeiska unionens rid

(M3l C-501/21 P) ()

(Overklagande — Talan om ogiltigforklaring — Avtalet om Férenade konungariket Storbritannien och
Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen — Beslut (EU)
2020/135 — Medborgare i Forenade kungariket Storbritannien och Nordirland — Avtalets konsekvenser for
sddana medborgare nir det giller stillningen som unionsmedborgare och de rittigheter som dr forenade
med denna stillning — Artikel 263 fjirde stycket FEUF — Taleritt — Villkor — Beriittigat intresse av att fd
saken privad)

(2023/C 271/03)
Rittegangssprak: franska

Parter

Klagande: Harry Shindler, Christopher David Randolph, Douglas Edward Watson, Michael Charles Strawson, Hilary
Elizabeth Walker, Sarah Caroline Griffiths, James Graham Cherrill, Anita Ruddell Tuttell, Joséphine French, William John
Tobbin (ombud: advokaten J. Fouchet)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bauer, ]. Ciantar et R. Meyer)

Domslut
1) Overklagandet ogillas.
2) Harry Shindler, Christopher David Randolph, Douglas Edward Watson, Michael Charles Strawson, Hilary Elizabeth

Walker, Sarah Caroline Griffiths, James Graham Cherrill, Anita Ruddell Tuttell, Joséphine French och William John
Tobbin ska ersitta rattegangskostnaderna.

() EUT C 452, 8.11.2021.

Domstolens dom (ittonde avdelningen) av den 15 juni 2023 — David Price mot Europeiska unionens
rad

(M3l C-502/21 P) ()

(Overklagande — Talan om ogiltigforklaring — Avtalet om Férenade konungariket Storbritannien och
Nordirlands uttride ur Europeiska unionen och Europeiska atomenergigemenskapen — Beslut (EU)
2020/135 — Medborgare i Forenade kungariket Storbritannien och Nordirland — Avtalets konsekvenser for
sddana medborgare nir det giller stillningen som unionsmedborgare och de rittigheter som dr forenade
med denna stillning — Artikel 263 fjirde stycket FEUF — Taleritt — Villkor — Beriittigat intresse av att fd
saken privad)

(2023/C 271/04)
Rittegangssprak: franska

Parter

Klagande: David Price (ombud: ]. Fouchet, avocat)

Ovrig part i mdlet: Europeiska unionens rdd (ombud: M. Bauer, ]. Ciantar och R. Meyer)

Domslut

1) Overklagandet ogillas.
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2) David Price ska ersitta rittegdngskostnaderna.

(") EUT C 452, 8.11.2021.

Domstolens dom (fjirde avdelningen) av den 15 juni 2023 (begiran om férhandsavgérande frin Sad
Rejonowy dla Warszawy — Srodmie$cia w Warszawie — Pologne) — Arkadiusz Szcze$niak mot Bank
M. SA

(Mél C-520/21 ('), Bank M. (F6ljderna av att ett avtal ogiltigforklaras)

(Begiran om forhandsavgorande — Oskiliga villkor i konsumentavtal — Direktiv 93/13/EEG —
Artiklarna 6.1 och 7.1 — Hypoteksldn indexerat mot en utlindsk valuta — Omrikningsvillkor —
Faststillande av vixelkursen for den utlindska valutan och den inhemska valutan — Verkan av att ett
avtalsvillkor anses oskiligt — Verkan av att ett avtal ogiltigforklaras i sin helhet — Mdjlighet att kriva
betalning som gdr utover dterbetalning av de belopp som dverenskommits i avtalet jamte dréjsmdlsrinta —
Skada for konsumenten — De mdnatliga belopp som betalats till banken dr inte disponibla — Skada for
banken — Det kapitalbelopp som betalats till konsumenten dr inte disponibelt — Den avskrickande verkan
av forbudet mot oskiliga avtalsvillkor — Effektivt konsumentskydd — Domstolstolkning av en nationell
bestimmelse)

(2023/C 271/05)
Rittegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Rejonowy dla Warszawy — Srédmiescia w Warszawie

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Arkadiusz Szczes$niak
Motpart: Bank M. SA

ytterligare deltagare i rattegdngen: Rzecznik Praw Obywatelskich, Rzecznik Finansowy, Prokurator Prokuratury Rejonowej
Warszawa — SrodmieScie w Warszawie, Przewodniczacy Komisji Nadzoru Finansowego

Domslut

Nir ett avtal om hypoteksldn ogiltigforklaras i sin helhet pa den grunden att avtalet inte kan bestd efter det att oskaliga
villkor har upphavts,

ska artiklarna 6.1 och 7.1 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskailiga villkor i konsumentavtal
tolkas sa,

— att de inte utgor hinder for en domstolstolkning av nationell ritt enligt vilken konsumenten har ritt att begira ersittning
fran kreditinstitutet som gér utéver dterbetalning av de ménatliga betalningar som gjorts och de kostnader som betalats
for att fullgora avtalet jamte betalning av drojsmélsrinta enligt lagstadgad rdntesats frin och med dagen for
betalningsanmodan, under forutsittning att malen i direktiv 93/13 och proportionalitetsprincipen iakttas, och

— att de utgor hinder for en domstolstolkning av nationell ritt enligt vilken kreditinstitutet har rétt att av konsumenten
begira ersdttning som gar utover dterbetalning av det kapitalbelopp som utbetalts i samband med fullgérandet av avtalet
jamte betalning av drojsmélsrinta enligt lagstadgad rintesats fran och med dagen for betalningsanmodan.

() EUT C 64, 07.02.2022
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Domstolens dom (andra avdelningen) av den 15 juni 2023 (begiran om forhandsavgérande fran High
Court (Irland) - Irland) - Eco Advocacy CLG mot An Bord Pleandla

(Mél C-721/21 ('), Eco Advocacy)

(Begdran om forhandsavgorande — Miljo — Direktiv 92/43/EEG — Bevarande av livsmiljoer samt vilda djur
och vixter — Sirskilda bevarandeomrdden — Artikel 6.3 — Foregdende provning av en plan eller ett projekt
for att avgora huruvida det dr nodvindigt att pd limpligt sitt bedoma planens eller projektets
konsekvenser for ett sirskilt bevarandeomrdde — Motivering — Atgirder som kan beaktas —
Bostadsprojekt — Processuell autonomi — Principerna om likvérdighet och effektivitet — Processuella regler
med inneborden att processforemdlet bestims utifran de rittsliga grunder som dberopades dd talan
viicktes)

(2023/C 271/06)
Rittegdngssprak: engelska

Hinskjutande domstol

High Court (Irland)

Parter i det nationella mélet

Klagande: Eco Advocacy CLG
Motpart: An Bord Pleandla

Ytterligare deltagare i rittegangen: Keegan Land Holdings, An Taisce — The National Trust for Ireland, ClientEarth AISBL

Domslut

1) Unionsritten ska tolkas sd, att den inte utgdr hinder for en nationell processuell regel som innebir dels att en begdran om
domstolsprévning — utifran sdvil nationell ritt som utifrin unionsbestimmelser, sdsom artikel 4.2-4.5 i och bilaga III till
Europaparlamentets och radets direktiv 2011/92/EU av den 13 december 2011 om bedémning av inverkan pd miljon av
vissa offentliga och privata projekt, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets direktiv 2014/52/EU av den
16 april 2014, eller artikel 6.3 i radets direktiv 92/43/EEG av den 21 maj 1992 om bevarande av livsmiljoer samt vilda
djur och vixter — ska grunda sig pd en redogorelse for de yrkanden och grunder som dberopas, varvid varje grund klart
och tydligt ska anges och sakomstindigheter och bevisning ska redovisas for varje grund, dels att klaganden vid
forhandlingen inte fir dberopa ndgon annan grund eller framstilla ndgot annat yrkande dn de som angetts i nimnda
redogorelse.

>

Artikel 6.3 i direktiv 92/43
ska tolkas sd,

att nir en behorig myndighet i en medlemsstat beslutar att godkidnna en plan eller ett projekt som kan péverka ett
skyddat omrade enligt detta direktiv utan att ddrvid krdva en ldmplig bedomning i den mening som avses i denna
bestimmelse, dar myndigheten inte skyldig att i beslutsskilen bemota var och en av de rittsliga och faktiska
omstindigheter som tagits upp under forvaltningsirendets handldggning. Inte desto mindre ska nimnda myndighet i
tillrdcklig utstrickning ange skalen till att den innan den beviljade ett sadant tillstaind kunde forvissa sig om att det — trots
ingivna yttranden med motsatt uppfattning och trots eventuellt diri angivna rimliga tvivel — inte rddde ndgot rimligt
vetenskapligt tvivel om att projektet kunde paverka omradet pd ett betydande sitt.

)
~

Artikel 6.3 i direktiv 92/43
ska tolkas s3,

att vid bedomningen av huruvida det dr nodvandigt att gora en limplig bedomning av en plans eller ett projekts
konsekvenser for ett omrdde, kan hinsyn tas till planens eller projektets sirdrag vilka innebdr att fororeningar avlagsnas
och vilka sdledes kan leda till att planens eller projektets negativa konsekvenser for omradet minskar, nar dessa sirdrag
har integrerats i samma plan eller projekt sdsom standardinslag, oberoende av ndgra som helst konsekvenser for nimnda
omréde.

() EUT C 158, 11.04.2022
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Domstolens dom (sjitte avdelningen) av den 15 juni 2023 (begiran om férhandsavgorande fran
Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio - Italien) - BM och NP mot Ministero
dell'Istruzione, dell’Universita e della Ricerca —- MIUR

(M3l C-132/22) ('), Ministero dell’'Istruzione, dell’Universita e della Ricerca (Sirskilda férteckningar))

(Begiran om forhandsavgorande — Fri rorlighet for arbetstagare — Artikel 45 FEUF — Férordning (EU)
nr 492/2011 — Artikel 3.1 — Hinder — Likabehandling — Inskrivningsforfarande for tillsittning av tjinster
inom vissa nationella offentliga institutioner — Villkor for tilltride kopplat till tidigare yrkeserfarenhet
som forvirvats vid dessa institutioner — Nationella regler som inte tilliter att yrkeserfarenhet forvirvad i
andra medlemsstater beaktas — Motivering — Malet att avhjilpa osikerhet)

(2023/C 271/07)

Ruttegdngssprdk: italienska

Hinskjutande domstol

Tribunale Amministrativo Regionale per il Lazio

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: BM, NP

Motpart: Ministero dellIstruzione, dell'Universita e della Ricerca — MIUR

Domslut

Artikel 45 FEUF och artikel 3.1 b i Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 492/2011 av den 5 april 2011 om
arbetskraftens fria rorlighet inom unionen

ska tolkas sd,

att de utgor hinder for en nationell lagstiftning som foreskriver att endast sokande som har forvirvat en viss yrkeserfarenhet
vid statliga nationella institutioner for hogre konstnirlig, musikalisk och koreografisk utbildning kan tilldtas delta i ett
forfarande for upptagande i de forteckningar som upprittats i syfte att rekrytera personal till dessa institutioner genom
ingdende av tillsvidare- och visstidsanstillningskontrakt, och som saledes hindrar att yrkeserfarenhet som férvirvats i andra
medlemsstater beaktas vid beslut om vem som far delta i detta forfarande.

() EUT C 207, 23.5.2022.

Domstolens dom (femte avdelningen) av den 15 juni 2023 (begiran om forhandsavgorande frin
Conseil d’Etat — Frankrike) — Saint-Louis Sucre mot Premier ministre, Ministre de I'’Agriculture et de
I’Alimentation, SICA des betteraviers d’Etrepagny

(Ma&l C-183/22 ('), Saint-Louis Sucre (Erkinnande av en producentorganisation))

(Begiran om forhandsavgorande — Jordbruk — Samlad marknadsordning — Forordning (EU)
nr 1308/2013 — Producentorganisationernas stadgar — Artikel 153.1 b — Regel om att medlemmar endast
far tillhéra en producentorganisation — Réickvidd — Artikel 153.2 ¢ — Producentmedlemmarnas majlighet
att pd ett demokratiskt sitt kontrollera producentorganisationen och dess beslut — Kontroll som en person
utovar pd vissa medlemmar i producentorganisationen)

(2023/C 271/08)
Rattegdngssprdk: franska

Hinskjutande domstol

Conseil d'’Etat
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Saint-Louis Sucre

Motpart: Premier ministre, Ministre de I'Agriculture et de I'Alimentation, SICA des betteraviers d’Etrepagny

Domslut

1. Artikel 153.1 b i Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 92272, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 12342007, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och
rédets forordning (EU) 2017/2393 av den 13 december 2017,

ska tolkas sd,
att kravet pd att tillhora en enda producentorganisation uteslutande avser medlemmar som &r producenter.

2. Artikel 153.1 b i foérordning nr 1308/2013 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007, i dess lydelse enligt forordning
2017/2393,

ska tolkas sa,

att vid bedémningen av huruvida en producentorganisations stadgar innehaller regler som gor det mojligt for dess
medlemmar att pd ett demokratiskt sitt kontrollera organisationen och de beslut som den fattar, ska den nationella
myndighet som ansvarar for erkdnnandet av producentorganisationen,

— prova huruvida en person kontrollerar vissa medlemmar i producentorganisationen med beaktande inte bara av den
omstindigheten att denna person innehar en andel i nimnda medlemmars aktiekapital, utan dven av att denna
person har andra slags kopplingar till medlemmarna, sdsom, vad giller icke-producentmedlemmar, att dessa dr
anslutna till samma yrkesforbund eller, nir det géller producentmedlemmar, att dessa utovar ledningsansvar inom ett
sddant forbund,

— efter att ha kontrollerat att producentorganisationens producentmedlemmar har majoriteten av rosterna i
organisationens bolagsstimma, dven undersoka huruvida en eller flera icke-producentmedlemmar, med hinsyn till
rostfordelningen mellan de medlemmar som inte kontrolleras av andra personer, utan majoritet kan kontrollera de
beslut som tas av producentorganisationen till {6ljd av att rostfordelningen gor att de kan utova ett avgorande

inflytande.

(") EUT C 213, 30.05.2022

Domstolens dom (nionde avdelningen) av den 15 juni 2023 (begiran om forhandsavgorande fran Sad
Okregowy w Warszawie — Polen) - YQ och R] mot Getin Noble Bank S.A.

Mal C-287/22 ('), Getin Noble Bank (Uppskov med verkstilligheten av ett lineavtal)

(Begdran om forhandsavgorande — Konsumentskydd — Oskdliga avtalsvillkor i konsumentavtal —
Direktiv 93/13/EEG — Hypoteksldn indexerat i utlindsk valuta — Artikel 6.1 — Artikel 7.1 — Ansokan om
interimistiska dtgirder — Uppskov med verkstilligheten av lineavtalet — Sikerstillande av den fulla
verkan av avtalets dtergdng)

(2023/C 271/09)
Rittegdngssprak: polska

Hinskjutande domstol

Sad Okregowy w Warszawie

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: YQ och RJ

Motpart: Getin Noble Bank S.A.
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Domslut

Artiklarna 6.1 och 7.1 i radets direktiv 93/13/EEG av den 5 april 1993 om oskiliga villkor i konsumentavtal, jaimforda med
effektivitetsprincipen,

ska tolkas s, att

de utgor hinder for nationell rattspraxis enligt vilken den nationella domstolen kan avsla en konsuments ansékan om
interimistiska dtgdrder som — i avvaktan pa ett slutligt avgérande om ogiltigforklaring av det laneavtal som ingétts av
konsumenten pd grund av att avtalet innehdller oskiliga villkor — avser uppskov med skyldigheten att genomfora de
ménatliga avbetalningarna enligt avtalet, i en sddan situation ddr sddana dtgidrder dr nodvindiga for att sikerstalla att detta
avgorande far full verkan.

() EUT C 318, 22.08.2022

Domstolens dom (tionde avdelningen) av den 15 juni 2023 (begiran om forhandsavgorande frin
Administrativen sad — Varna — Bulgarien) - Teritorialna direktsia Mitnitsa Varna mot "NOVA
TARGOVSKA KOMPANIA 2004” AD

(Mal C-292/22, (') Nova Targovska Kompania 2004)

(Begiran om forhandsavgorande — Tullunion — Gemensamma tulltaxan — Klassificering av varor —
Kombinerade nomenklaturen — Nr 1511 och nr 1517 — Raffinerad, blekt och deodoriserad palmolja —
Ingen metod har foreskrivits for att analysera en produkts konsistens)

(2023/C 271/10)
Rattegangssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad — Varna

Parter i mélet vid den nationella domstolen
Kidrande: Teritorialna direktsia Mitnitsa Varna
Motpart: "NOVA TARGOVSKA KOMPANIA 2004” AD

ytterligare deltagare i rittegangen: Okrazhna prokuratura — Varna

Domslut

1) Kombinerade nomenklaturen, som aterfinns i bilaga I till rddets forordning (EEG) nr 2658/87 av den 23 juli 1987 om
tulltaxe- och statistiknomenklaturen och om Gemensamma tulltaxan, i dess lydelse enligt kommissionens
genomférandeforordning (EU) 2018/1602 av den 11 oktober 2018 och kommissionens genomforandeforordning
(EU) 2019/1776 av den 9 oktober 2019,

ska tolkas pd foljande sitt:
En dtbar beredning gjord av palmolja vilken inte omfattas av nr 1516 i KN och som har genomgétt en annan behandling

dn raffinering omfattas av nr 1517. Det saknar hérvid betydelse huruvida denna beredning har modifierats kemiskt
genom denna behandling.

=

Kombinerade nomenklaturen, som daterfinns i bilaga I till férordning nr 2658/87, i dess lydelse enligt genom-
forandeforordning 2018/1602 respektive genomforandeférordning 2019/1776,

ska tolkas pd foljande sitt:
[ avsaknad av faststillda metoder och kriterier i KN for att bedoma huruvida en livsmedelsberedning, som framstallts av
palmolja och som inte omfattas av nr 1516 i denna nomenklatur, har genomgatt en annan behandling n raffinering, far

tullmyndigheterna vilja limplig metod for detta dndamal, forutsatt att metoden ér dgnad att leda till resultat som ar
forenliga med KN. Det ankommer pd den nationella domstolen att kontrollera huruvida sa ar fallet.

() EUT C 266, 11.7.2022.
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Domstolens dom (sjunde avdelningen) av den 15 juni 2023 (begiran om forhandsavgérande frin
Thermalhotel Fontana Hotelbetriebsgesellschaft mbH

(M&l C-411/22 ('), Thermalhotel Fontana)

(Begdran om forhandsavgorande — Social trygghet — Forordning (EG) nr 883/2004 — Artikel 3.1 a —
Begreppet formdner vid sjukdom — Tillimpningsomrdde — Fri rorlighet for arbetstagare — Artikel 45
FEUF - Forordning (EG) nr 492/2011 — Artikel 7.2 — Sociala formdner — Sirbehandling —
Rittfirdigandegrunder — Covid-19 — Anstillda som dlagts isolering i hemmet efter beslut av den
nationella hilsomyndigheten — Ersittning till dessa anstillda som betalas av arbetsgivaren — Den behériga
myndighetens dterbetalning till arbetsgivaren — Uteslutande av grinsarbetare som dlagts isolering i
hemmet enligt en dtgird som vidtagits av myndigheten i deras bosittningsstat)

(2023/C 271/11)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Thermalhotel Fontana Hotelbetriebsgesellschaft mbH

Motpart: Bezirkshauptmannschaft Sidoststeiermark

Domslut

1) Artikel 3.1 a i Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de
sociala trygghetssystemen

ska tolkas s4,

att den ersdttning, som betalas av staten och som beviljas arbetstagare for ekonomisk skada som orsakats av att de
hindras frin att utova sin yrkesverksamhet efter det att de lagts isolering i hemmet d& de insjuknat i eller misstinks vara
sjuka i covid-19, inte utgor en "forman vid sjukdom” i den mening som avses i denna bestimmelse och siledes inte
omfattas av forordningens tillimpningsomrade.

>

Artikel 45 FEUF och artikel 7 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 492/2011 av den 5 april 2011 om
arbetskraftens fria rorlighet inom unionen

ska tolkas s4,

att de utgor hinder for en medlemsstats lagstiftning enligt vilken det for beviljande av ersittning for inkomstbortfall for
arbetstagare med anledning av en isoleringsdtgard som forordnats till f6ljd av ett positivt testresultat for covid-19, utgor
en forutsdttning att isoleringsdtgdrden har forordnats av en myndighet i denna medlemsstat med stod av denna
lagstiftning.

() EUT C 359, 19.09.2022



C 271/10 Europeiska unionens officiella tidning 31.7.2023

Domstolens beslut (nionde avdelningen) av den 31 mars 2023 (begiran om forhandsavgérande fran
Tribunal Superior de Justicia de Aragén — Spanien) — Asociacién Estatal de Entidades de Servicios de
Atenciéon a Domicilio (ASADE) mot Consejeria de Sanidad de la Diputacion General de Aragén

(M3l C-676/20 ('), ASADE)

(Begiiran om forhandsavgorande — Artiklarna 53.2 och 99 i domstolens rittegingsregler — Rent inhemsk
situation — Offentlig upphandling — Direktiv 2014/24/EU — Artiklarna 74-77 — Hilso- och
sjukvdrdstjdnster och sociala tjdnster — Anvindning av avtal om tillhandahdllande av sociala tjanster med
privata enheter utan vinstsyfte — Tjdnster pd den inre marknaden — Direktiv 2006/123/EG —
Tillimpningsomrdde — Artikel 2.2 f och j)

(2023/C 271/12)
Rattegdngssprak: x

Hinskjutande domstol

Tribunal Superior de Justicia de Aragén

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: Asociacion Estatal de Entidades de Servicios de Atencién a Domicilio (ASADE)

Motpart: Consejerfa de Sanidad de la Diputaciéon General de Aragén

Avgorande

Artiklarna 76 och 77 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphivande av direktiv 2004/18/EG,

ska tolkas s4,

att de inte utgor hinder for en nationell lagstiftning enligt vilken enheter utan vinstsyfte forbehdlls mojligheten att, med
iakttagande av principerna om offentlighet, konkurrens och 6ppenhet, ingd avtal enligt vilka dessa enheter tillhandahaller
sociala tjanster eller hilso- och sjukvardstjinster av allménintresse i utbyte mot ersittning for sina kostnader, oavsett det
uppskattade virdet av dessa tjanster, nir tillimpningen av dessa avtal syftar till att uppnd solidaritetsmdl, utan att
tillhandahallandet av dessa tjanster nodvindigtvis blir mer andamalsenligt och effektivt i forhallande till det system som
allmént ar tillimpligt vid forfaranden for offentlig upphandling, under forutsittning att,

— for det forsta den rittsliga och avtalsrattsliga ram inom vilken nimnda enheters verksamhet utovas faktiskt bidrar till att
uppnd den sociala malsittningen och till att uppnd de mal avseende solidaritet och budgetmaissig effektivitet som
lagstiftningen grundar sig pa, och

— for det andra principen om 6ppenhet iakttas, sisom den bland annat preciseras i artikel 75 i direktivet.

()  EUT C 138, av den 19.4.2021.
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Domstolens beslut (sjunde avdelningen) av den 24 mars 2023 (begiran om forhandsavgérande fran
Administrativen sad Veliko Tarnovo - Bulgarien) - DV mot Direktor na Teritorialno podelenie na
Natsionalnia osiguritelen institut — Veliko Tarnovo

(Mil C-30/22, Direktor na Teritorialno podelenie na Natsionalnia osiguritelen institut-Veliko
Tarnovo) (')

(Begdran om forhandsavgirande — Artikel 99 i domstolens rittegingsregler — Migrerande arbetstagare —
Arbetsloshet — Avtalet om Forenade konungariket Storbritannien och Nordirlands uttride ur Europeiska
unionen och Europeiska atomenergigemenskapen — Social trygghet — Artikel 30 — Faststillelse av ritten
till arbetsloshetsersittning — Forordning (EG) nr 883/2004 — Artikel 65.2 — Medborgare i en medlemsstat
som arbetat som anstilld i Férenade kungariket — Denna medborgares anstillningsavtal har upphort efter
Forenade kungarikets uttride ur unionen och utgingen av den Gvergingsperiod som faststillts i avtalet —
Denna medborgares riitt till arbetsloshetsersittning enligt lagstiftningen i den medlemsstaten efter det att
vederborande dtervint till den staten)

(2023/C 271/13)
Rattegdngssprak: bulgariska

Hinskjutande domstol

Administrativen sad Veliko Tarnovo

Parter i mélet vid den nationella domstolen

Klagande: DV

Motpart: Direktor na Teritorialno podelenie na Natsionalnia osiguritelen institut — Veliko Tarnovo

Avgorande

Artikel 65.2 i Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de
sociala trygghetssystemen, i dess lydelse enligt Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 465/2012 av den 22 maj

2012

ska tolkas s3,

att den inte dr tillimplig i en situation dédr en person ansoker om arbetsloshetsforméner hos den behoriga myndigheten i en
medlemsstat ddr han eller hon inte har fullgjort forsakringsperioder, anstillningsperioder eller perioder av verksamhet som
egenforetagare och till vars territorium denna person dtervinder efter att en forsikringsperiod, anstillningsperiod eller
period av verksamhet som egenforetagare har fullgjorts i en annan stat, i vilken personen var bosatt, i den mening som
avses i denna bestimmelse, under hela den perioden.

()

EUT C 138, 28.3.2022.)

Domstolens beslut (sjitte avdelningen) av den 27 mars 2023 (begiran om forhandsavgérande frin
Rechtbank van eerste aanleg Ooust-Vlanderen Afdelning Gent (Belgien) -VN mot mot Belgische Staat

(Ml C-34/22 ("), Belgische Staat)

(Begiran om forhandsavgsrande — Artikel 53.2 och artikel 99 i domstolens rittegingsregler — Fritt
tillhandahdllande av tjinster — Fri rérlighet for kapital — Begrinsningar — Skattelagstiftning —
Inkomstskatt — Skattebefrielse endast for rintor som betalts av banker som uppfyller vissa rittsliga krav —
Indirekt diskriminering — Banker med siite i Belgien och banker med site i en annan medlemsstat i
Europeiska unionen eller Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet)

(2023/C 271/14)
Rattegdngssprdk: nederlindska

Hinskjutande domstol

Rechtbank van eerste aanleg Oost-Vlanderen Afdelning Gent
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Parter i mélet vid den nationella domstolen

Kdrande: VN

Svarande: Belgische Staat

Avgorande

Artikel 56 FEUF och artikel 36 i Avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet av den 2 maj 1992 ska tolkas s, att
de utgor hinder for nationella bestimmelser som foreskriver en ordning for skattebefrielse som — dven om den giller utan
atskillnad for sparkonton i nationella banker och i utlindska banker — innebar att skattebefrielse pa inkomster pa
sparkonton hos banker som ar etablerade i andra medlemsstater i Europeiska unionen eller i Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet endast medges om de uppfyller krav som motsvarar kraven i nimnda nationella bestimmelser, vilka de
facto ir specifika for den belgiska marknaden.

() EUT C 213 av den 30.5.2022.

Domstolens beslut (tionde avdelningen) av den 6 juni 2023 (begiran om forhandsavgorande frin
Okresny siid PreSov — Slovakien) — Rozhlas a televizia Slovenska | CI

(Mal C-669/22 (1), Rozhlas a televizia Slovenska)

(Begiran om forhandsavgorande — Artiklarna 53.2 och 94 i domstolens rittegingsregler — Direktiv
93/13/EEG — Oskiliga villkor i konsumentavtal — Tillimpningsomrdde — Uppgift om varfor det ir
nodvindigt att EU-domstolen tolkar vissa unionsbestimmelser samt om sambandet mellan
unionsbestdmmelserna och tillimplig nationell lagstiftning — Otillricklig precisering — Uppenbart att
begiran om forhandsavgorande ska avvisas)

(2023/C 271/15)

Rattegdngssprdk: slovakiska

Hinskjutande domstol

Okresny sad PreSov

Parter i det nationella mélet

Klagande: Rozhlas a televizia Slovenska

Motpart: CI

Avgorande

Begdran om forhandsavgorande, framstilld av Okresny sid Presov (distriktsdomstolen i Presov, Slovakien) genom beslut av
den 8 september 2022, avvisas dd det dr uppenbart att den inte kan provas i sak.

()  Datum for ingivande: 24.10.2022.

Overklagande ingett den 13 januari 2023 av Autoramiksas UAB av det beslut som tribunalen (dttonde
avdelningen) meddelade den 10 november 2022 i mal T-374/22, Autoramiksas mot kommissionen

(Mdl C-12/23 P)
(2023/C 271/16)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: Autoramiksas UAB (ombud: G. Valantiejus, advokatas)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen
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Domstolen (attonde avdelningen) beslutade den 19 juni 2023 att 6verklagandet avvisas sisom uppenbart ogrundat, och att
Autoramiksas UAB ska bira sina rittegdngskostnader.

Overklagande ingett den 16 februari 2023 av XH av den dom som tribunalen (fjirde avdelningen)
meddelade den 19 december 2022 i mél T-522/21, XH mot kommissionen

(Mal C-91/23 P)
(2023/C 271/17)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter

Klagande: XH (ombud: K. Gérny, adwokat)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen

Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— upphdva den 6verklagade domen,
— och foljaktligen bifalla klagandens yrkanden om
A. ogiltigforklaring av:
— beslut D/386/20 av den 24 november 2020 att inte dndra klagandens Sysper2-akt, vilket bekriftades genom
tillsattningsmyndighetens beslut nr R/125/21 av den 16 juni 2021 efter klagandens klagomal av den 22 februari
2021,
— beslut IA nr 32-2020 av den 12 november 2020 att inte uppta klaganden i forteckningen 6ver befordrade
tjansteman dr 2020, vilket bekriftades genom tillsittningsmyndighetens beslut nr R/80/21 av den 8 juni 2021
efter klagandens klagomal av den 5 februari 2021,

B. ersdttning for de skador klaganden lidit,

— forplikta kommissionen att ersitta samtliga kostnader for 6verklagandet och forfarandet i forsta instans.

Grunder och huvudargument

Till stod f6r overklagandet dberopar klaganden foljande grunder: en uppenbart oriktig bedémning, missuppfattning av
bevisningen och felaktig rattstillimpning — asidosittande av artikel 91 i tjansteforeskrifterna (') och artikel 270 FEUF.
Asidosittande av de praktiska genomforandebestimmelserna till tribunalens rittegdngsregler, artiklarna 102, 104 och
bilaga 2, asidosittande av artiklarna 76, 147 och 148.9 i tribunalens rittegangsregler betraffande:

— en uppenbart oriktig bedomning samt ett dsidosittande av principen om god forvaltning och ritten till en rittvis
rittegdng,

— anvindningen och angivelsen av klagandens adresser vid tribunalens kansli,

— underldtenheten att forsikra sig om klagandens faktiska, permanenta adress och att beakta den omstindigheten att
denna adress dndrats under rattshjalpsforfarandet,

— en uppenbart oriktig bedomning,

— underldtenheten att dndra och/eller ritta klagandens adressuppgifter,

— delgivningen av klagandens skriftvixling med tribunalen,

— avvisningen av postkvitton for de rekommenderade brev klaganden skickat till tribunalen,

— beslutet att utelimna klagandens skriftvixling frn drendeakten,
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— innehéllet i skriftvixlingen mellan klaganden och tribunalen,
— tidpunkten da fristen for att overklaga avbrots,

— det pastddda forordnandet om delgivning av beslut pa klagandens tillfalliga adress i utlandet, dar klaganden inte var
bosatt (istdllet for klagandens permanenta adress i Belgien),

— det péstadda férordnandet om delgivning av beslut pa klagandens tillfilliga adress i Polen, dir klaganden inte var bosatt
(istdllet for klagandens permanenta adress i Belgien),

— forekomsten av oforutsigbara omstindigheter som utgér force majeure,
— forekomsten av ett ursdktligt fel,
— utgdngen av fristen for att vicka talan.

()  Forordning nr 31 (EEG), nr 11 (EKSG) om tjinsteforeskrifter for tjanstemén och anstillningsvillkor for 6vriga anstillda i Europeiska
ekonomiska gemenskapen och Europeiska atomenergigemenskapen (EGT P 45, 1962, s. 1385).

Begiiran om férhandsavgorande framstilld av Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije (Slovenien) den
9 mars 2023 - KUBERA, trgovanje s hrano in pijaco, d.o.0. mot Republika Slovenija

(M3l C-144/23)
(2023/C 271/18)

Rittegdngssprak: slovenska

Hinskjutande domstol

Vrhovno sodis¢e Republike Slovenije

Parter i det nationella malet
Klagande: KUBERA, trgovanje s hrano in pijaco, d.o.o.

Motpart: Republika Slovenija

Tolkningsfragor

1) Utgor artikel 267 tredje stycket FEUF hinder for en bestimmelse i Zakon o pravdnem postopku (civilprocesslagen) pa
grundval av vilken Vrhovno sodis¢e (Hogsta domstolen, Slovenien) inom ramen for ett forfarande angdende
provningstillstind for 6verklagande ("revizija”) inte prévar huruvida den mot bakgrund av en parts yrkande att ett
forhandsavgorande ska inhdmtas fran EU-domstolen ar skyldig att hinskjuta en tolkningsfraga for férhandsavgorande?

Om fraga 1 besvaras jakande:

2) Ska artikel 47 i stadgan, angdende skyldigheten att motivera domstolsavgoranden, tolkas pé sé sitt att ett processuellt
beslut som avsldr en parts ansokan om provningstillstind for 6verklagande (“revizija”) i enlighet med civilprocesslagen
utgor ett "domstolsavgorande” dar skilen mdste anges till att en parts yrkande att ett forhandsavgorande ska inhamtas
fran EU-domstolen inte bifalls i den aktuella situationen?

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Bayerischen Verwaltungsgerichtshofs (Tyskland) den
4 april 2023 — Hauser Weinimport GmbH mot Freistaat Bayern

(Mal C-216/23)
(2023/C 271/19)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Bayerischer Verwaltungsgerichtshof
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Parter i det nationella mélet

Klagande: Hauser Weinimport GmbH

Motpart: Freistaat Bayern

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 3.4 c i forordning (EU) nr 251/2014 (') tolkas s, att begreppet “alkohol” dven omfattar drycker som
innehaller alkohol och inte utgor en vinprodukt i den mening som avses i artikel 3.4 a i forordning (EU) nr 251/2014?

2) Betyder "tillsdtta” i den mening som avses i artikel 3.4 c i férordning (EU) nr 251/2014 att slutproduktens alkoholhalt
mdste ha okat jamfort med den vinprodukt som anviénts enligt artikel 3.4 a i férordning (EU) nr 251/2014?

3) Om fréga 1 besvaras jakande, ska artikel 3.1 forsta meningen i forordning (EU) nr 251/2014 jamférd med punkt 1 b ii i
bilaga I till férordningen tolkas sa, att begreppet "fodoimnen som anvinds som aromer” omfattar alkoholhaltiga drycker
i den mening som avses i fraga 1)?

(")  Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 251/2014 av den 26 februari 2014 om definition, beskrivning, presentation och
skydd av geografiska beteckningar for vinprodukter och om upphédvande av rédets forordning (EEG) nr 1601/91 (EUT L 84, 2014,
s. 14).

Begiran om foérhandsavgorande framstilld av Ekonomisko lietu tiesa (Lettland) den 3 maj 2023 -
brottmdl mot A, B, C, Z, F, AS Latgales Invest Holding, SIA METEOR HOLDING, METEOR
Kettenfabrik GmbH, SIA Tool Industry och AS Ditton pievadkéZzu riipnica

(M3l C-285/23, Linte ()
(2023/C 271/20)
Rattegangssprak: lettiska

Hinskjutande domstol

Ekonomisko lietu tiesa

Parter i brottmadlet vid den nationella domstolen

A, B, C, Z, F, AS Latgales Invest Holding, SIA METEOR HOLDING, METEOR Kettenfabrik GmbH, SIA Tool Industry och AS
Ditton pievadkézu ripnica

Ytterligare deltagare i rattegangen: Latvijas Investiciju un attistibas agentiira

Tolkningsfragor

1) Ska artikel 24.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv 2014/41/EU av den 3 april 2014 om en europeisk
utredningsorder pé det straffrittsliga omradet (%) tolkas sd, att horandet av en tilltalad person genom videokonferens
dven innefattar att den tilltalade medverkar i rittegdngen i ett brottmdl i en annan medlemsstat genom videokonferens
fran den medlemsstat dar den tilltalade 4r bosatt?

2) Ska artikel 8.1 i Europaparlamentets och rddets direktiv (EU) 2016/343 av den 9 mars 2016 om forstirkning av vissa
aspekter av oskuldspresumtionen och av ritten att nirvara vid rttegdngen i straffrattsliga forfaranden (°) tolkas sd, att
den tilltalades ratt att ndrvara vid den muntliga delen av forfarandet dven kan sikerstillas genom att den tilltalade
medverkar i rittegdngen i ett brottmél som genomférs i en annan medlemsstat genom videokonferens frdn den stat dir
han eller hon ar bosatt?

3) Ar den tilltalades medverkan i rittegingen i ett mél som genomfors i en annan medlemsstat genom videokonferens frin
den medlemsstat dir han eller hon dr bosatt, att likstilla med att han eller hon ar fysiskt nirvarande vid forhandlingen i
domstolen i den medlemsstat dir mélet genomfors?
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4) For det fallet att svaret pa fragorna 1 ochfeller 2 4r jakande, fir dd videokonferensen bara anordnas med hjélp av de
behoriga myndigheterna i medlemsstaten?

5) For det fallet att svaret pa fraga 4 ar nekande, far dd domstolen i den medlemsstat diar malet genomfors ta direktkontakt
med en tilltalad som befinner sig i en annan medlemsstat och skicka en ldnk till honom eller henne for att han eller hon
ska kunna ansluta sig till videokonferensen?

6) Ar inte ett anordnande av en videokonferens utan medverkan av de behoriga myndigheterna i medlemsstaten oforenligt
med det gemensamma omrddet med frihet, sikerhet och rittvisa i unionen?

(")  Forevarande mal har getts ett fiktivt namn. Detta namn ér inte ndgon av rittegdngsdeltagarnas verkliga namn.
) EUTL 130, 2014, s. 1.
() EUTL 65, 2016, s. 1.

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Landgericht Diisseldorf (Tyskland) den 8 maj 2023 - LS
mot PL

(Mal C-291/23, Hantoch ("))
(2023/C 271/21)
Ruttegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Diisseldorf

Parter i det nationella mélet
Klagande: LS

Motpart: PL

Tolkningsfriga

Ska artikel 10 i forordning (EU) nr 650/2012 (3 tolkas s8, att den tidpunkt som &r avgorande for att faststilla huruvida
tillgdngar som ingdr i kvarldtenskapen befann sig i den medlemsstat i vilken domstolen dir talan vickts dr beldgen, dr
tidpunkten for dodsfallet eller tidpunkten dé talan vacktes?

(")  Forevarande mal har getts ett fiktivt namn. Detta namn 4r inte ndgon av rattegdngsdeltagarnas verkliga namn.

() Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 650/2012 av den 4 juli 2012 om behorighet, tillimplig lag, erkinnande och
verkstillighet av domar samt godkdnnande och verkstillighet av officiella handlingar i samband med arv och om inrittandet av ett
europeiskt arvsintyg (EUT L 201, 2012, s. 107).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Obersten Gerichtshof (Osterrike) den 25 maj 2023 -
DS mot Pensionsversicherungsanstalt

(Ml C-323/23, Pensionsversicherungsanstalt)
(2023/C 271/22)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Oberster Gerichtshof

Parter i det nationella malet
Klagande: DS

Motpart: Pensionsversicherungsanstalt
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Tolkningsfriga

Ska artikel 7 i Europaparlamentets och ridets direktiv 2004/38/EG (') tolkas pa sd sitt, att en unionsmedborgare som inte
forvirvsarbetar har ritt till socialt bistdnd i den mening som avses i direktiv 2004/38, om han uppehaller sig i den
mottagande medlemsstaten under lingre tid dn tre manader, men kortare dn fem &r, och hans uppehallsratt endast grundas
pa att han dr make (artikel 2 punkt 2 a i direktiv 2004/38) till en unionsmedborgare som &r anstilld i den mottagande
medlemsstaten (migrerande arbetstagare) (artikel 7.1 d i direktiv 2004/38), men sjilv inte har en sjdlvstandig uppehallsratt
enligt artikel 7.1 a, b eller c i direktiv 2004/38?

(")  Europaparlamentets och rddets direktiv av den 29 april 2004 om unionsmedborgares och deras familjemedlemmars ritt att fritt rora
sig och uppehdlla sig inom medlemsstaternas territorier och om 4ndring av forordning (EEG) nr 1612/68 och om upphévande av
direktiven 64/221/EEG, 68/360/EEG, 72/194[EEG, 73/148/EEG, 75/34/EEG, 75/35/EEG, 90/364/EEG, 90/365/EEG och 93/96/EEG
(nedan kallat direktiv 2004/38).

Begiran om forhandsavgorande framstilld av Verwaltungsgerichtshof (Osterrike) den 25 maj 2023 -
Sozialversicherungsanstalt der Selbstindigen

(Mil C-329/23, Sozialversicherungsanstalt)
(2023/C 271/23)
Rattegangssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Verwaltungsgerichtshof

Parter i det nationella mélet

Klagande: Sozialversicherungsanstalt der Selbstidndigen

Ytterligare deltagare i mdlet: Dr. W M, Bundesminister fiir Soziales, Gesundheit, Pflege und Konsumentenschutz

Tolkningsfragor

1) Ska de unionsrittsliga bestimmelserna for faststillande av tillimplig lag pa socialforsikringsomradet enligt forordning
(EG) nr 8832004 (*) jamford med foérordning (EG) nr 987/2009 (3 tillimpas i en situation dir en unionsmedborgare
samtidigt bedriver ndringsverksamhet i en EU-medlemsstat, i en EES-Efta-stat (Liechtenstein) och i Schweiz?

Om fraga 1 ska besvaras jakande:

2) Ska forordning (EG) nr 883/2004 jamford med forordning (EG) nr 987/2009 i en situation som den ovannimnda
tillimpas pd sa sdtt att provningen av vilket lands lagstiftning for social trygghet som dr tillimplig ska ske separat — a ena
sidan i forhéllandet mellan EU-medlemsstaten och EES-Efta-staten, och & andra sidan i forhéllandet mellan
EU-medlemsstaten och Schweiz — och det f6ljaktligen dr nodvindigt att utfirda separata intyg om faststillande av
tillimplig lagstiftning?

3) Ar det friga om en dndring av den rddande situationen i den mening som avses i artikel 87.8 i forordning (EG)
nr 883/2004, om en verksamhet pdborjas i en ytterligare stat i vilken nimnda férordning ar tillimplig, 4ven om den
omstindigheten varken enligt forordning (EG) nr 883/2004 eller forordning (EEG) nr 1408/71 (*) innebar att tillimplig
lagstiftning dndras, och verksamhetens omfattning dr sd ringa att endast cirka 3 procent av den totala inkomsten hérror
fran den?
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Spelar det i sammanhanget ndgon roll om samordningen ska ske separat inom ramen for de bilaterala forhallandena
mellan de hittills berorda staterna & ena sidan och en av de hittills berorda staterna och den “ytterligare” staten & andra
sidan i den mening som avses i den andra fragan?

(') Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 883/2004 av den 29 april 2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen
(EUT L 166, 2004, s. 1).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 987/2009 av den 16 september 2009 om tillimpningsbestimmelser till
forordning (EG) nr 883/2004 om samordning av de sociala trygghetssystemen (EUT L 284, 2009, s. 1).

()  Radets foérordning (EEG) nr 1408/71 av den 14 juni 1971 om tillimpningen av systemen for social trygghet ndr anstillda,
egenforetagare eller deras familjemedlemmar flyttar inom gemenskapen (EGT L 149, 1971, s. 2; svensk specialutgdva, omrade 5,
volym 1, s. 57).

Begiran om forhandsavgérande framstilld av Landgericht Frankfurt am Main (Tyskland) den 26 maj
2023 — MN mot Qatar Airways

(Ml C-335/23, Qatar Airways)
(2023/C 271/24)
Rattegdngssprak: tyska

Hinskjutande domstol

Landgericht Frankfurt am Main

Parter i det nationella malet
Klagande: MN

Motpart: Qatar Airways

Tolkningsfragor

1) Ska Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 () av den 11 februari 2004 tolkas sd, att en
passagerare reser gratis i den mening som avses i artikel 3.3 forsta alternativet [i den forsta meningen] i forordningen nir
passageraren endast mdste betala avgifter och flygskatter for flygbiljetten?

2) For det fall fraga 1 besvaras nekande:

Ska Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 tolkas s4, att det inte ror sig
om ett biljettpris som (indirekt) ar tillgangligt for allmdnheten i den mening som avses i artikel 3.3 andra alternativet [i
den forsta meningen] i forordningen, nar flygningen har bokats inom ramen for ett tids- och volymmassigt begransat
kampanjerbjudande frin ett lufttrafikforetag som endast var tillgangligt for en viss yrkesgrupp?

3) For det fall aven friga 2 besvaras nekande och Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 261/2004 av den
11 februari 2004 anses vara tillamplig:

a) Ska artikel 8.1 ¢ i den forordningen tolkas sd, att det mdste finnas ett tidsméssigt samband mellan, & ena sidan, den
ursprungligen bokade och instillda flygningen och, 4 andra sidan, den 6nskade ombokningen till ett senare datum?

b) Hur ska detta tidsméssiga samband i forekommande fall avgrinsas?

(") Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 261/2004 av den 11 februari 2004 om faststillande av gemensamma regler om
kompensation och assistans till passagerare vid nekad ombordstigning och instillda eller kraftigt forsenade flygningar och om
upphivande av férordning (EEG) nr 295/91 (EUT L 46, 2004, s. 1).

Talan vickt den 30 maj 2023 — Europeiska kommissionen mot Republiken Slovakien
(M3l C-341/23)
(2023/C 271/25)

Rattegdngssprdk: slovakiska

Parter

Sokande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Ioan och R. Lindenthal)



31.7.2023 Europeiska unionens officiella tidning C 271/19

Svarande: Republiken Slovakien

Sokandens yrkanden

Sokanden yrkar att domstolen ska

— faststilla att Republiken Slovakien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 14 a och b i direktiv
1999/31/EG (") om deponering av avfall, genom att den inte har lagt fram omstallningsplaner och korrigerande dtgarder
for godkdnnande avseende de 11 deponier som anges i ansékan (Vicie hory, Bojnd, del B och del C — Phase 1., Cadca —
SLOzévoz, Rajec — §uja, RuZzomberok — Biela Paf, Landrécomation TKO Zubrohlava, Hndsta — Kotliste, Detva —
Studienec Phase II., Hontianske Tesdre, Horky — Plane a Stropkov — Chotca) i syfte att slutgiltigt avgora om driften av
deponin fér fortsitta enligt en omstallningsplan for deponin eller om dtgéarder for att avsluta deponin sd snart som
mojligt ska vidtas,

— faststdlla att Republiken Slovakien har underlatit att uppfylla sina skyldigheter enligt artikel 14 b i direktiv 1999/31/EG
om deponering av avfall, genom att den inte har vidtagit atgirder for att sd snart som mojligt avsluta de tio deponier
som anges i ansokan (Stupava — Zabirethe, Bobogdany, Prietrz, Veronika DeZerice, Landfill KO Duslo, Sahy — Hold
Straz, Zidova — Vrable, Smutnd, Hnasta — Branzova, Velkd Ves), och

— forplikta Republiken Slovakien att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Enligt artikel 14 i direktiv 1999/31 var Republiken Slovakien skyldig att vidta atgdrder for att befintliga deponier, det vill
sdga "deponier for vilka tillstind giller eller som redan ar i drift vid tidpunkten f6r 6verforing av detta direktiv”, antingen
skulle utvirderas mot bakgrund av kraven i direktivet, avslutas sd snart som mojligt eller folja direktivet fullt ut under en
overgangsperiod pd dtta ar, vilken 16pte ut den 16 juli 2009.

Enligt artikel 14 a i direktivet var Republiken Slovakien skyldig att inom ett ar fran ikrafttradandet av lagstiftningen om
genomforande av direktivet se till att huvudmannen for deponin forbereder och, for de behoriga myndigheterna for
godkdnnande, ligger fram en omstillningsplan for platsen som omfattar de uppgifter som anges i artikel 8 och de
korrigerande atgarder som kravs for att uppfylla kraven i direktivet. Enligt artikel 14 b i direktivet ska de behoriga
myndigheterna, efter det att omstallningsplanen for omréadet har lagts fram, fatta ett definitivt beslut pa grundval av planen
och direktivet om fortsatt drift av omradet. Enligt artikel 14 b sista meningen i direktivet var Republiken Slovakien dven
skyldig att i enlighet med artiklarna 7 g och 13 vidta nodvindiga atgérder for att sa snart som mojligt avsluta de deponier
som inte hade beviljats tillstind till fortsatt verksamhet i enlighet med artikel 8 i direktivet.

Republiken Slovakien har underlétit att uppfylla dessa skyldigheter.

(") Rédets direktiv 1999/31/EG av den 26 april 1999 om deponering av avfall (EGT L 182, 1999, s. 1)

Overklagande ingett den 8 juni 2023 av Compagnie industrielle de la matiére végétale (CIMV) av den
dom som tribunalen (ittonde avdelningen) meddelade den 29 mars 2023 i mal T-26/22,
CIMV kommissionen

(Mal C-366/23 P)
(2023/C 271/26)
Rattegdngssprdk: franska

Parter

Klagande: Compagnie industrielle de la matiére végétale CIMV (ombud: B. Le Bret, R. Rard och P. Renié, avocats)

Ovrig part i mdlet: Europeiska kommissionen
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Klagandens yrkanden

Klaganden yrkar att domstolen ska
— faststilla att detta 6verklagande kan tas upp till provning och ar vilgrundat,
— upphiva den 6verklagade domen,

— slutligt avgora malet, enligt artikel 61 i domstolens stadga, och, i forsta hand, bifalla CIMV:s yrkanden i forsta instans,
eller, i andra hand, ogiltigforklara artikel 3 i1 kommissionens beslut i den del det innebdr vidtagande av
utmatningsatgarder, eller

— dterforvisa mélet till tribunalen for avgorande, och

— forplikta kommissionen att ersitta samtliga rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sitt 6verklagande dberopar klaganden tva grunder.

For det forsta gjorde tribunalen en felaktig rattstillimpning och missuppfattade de faktiska omstdndigheterna i sin
bedémning av dsidosittandet av principen om skydd for berittigade férvintningar, genom att den borde ha konstaterat att
Europeiska kommissionen hade dsidosatt denna princip, med hénsyn till de berattigade forvantningar som kommissionens
svar gett upphov till hos CIMV.

For det andra gjorde tribunalen en felaktig rittstillimpning och missuppfattade de faktiska omstindigheterna genom att den
borde ha ansett att beslutet hade antagits i strid med ritten till férsvar och ritten att yttra sig, med hinsyn till den langa tid
som forflutit mellan provningen av drendet, den sista kommunikationen med klaganden och antagandet av beslutet.

Beslut meddelat av domstolens ordforande den 17 mars 2023 (begiran om foérhandsavgorande fran
Oberlandesgericht Stuttgart — Tyskland) — Paypal (Europe) Sarl et Cie, SCA mot PQ

(Mil C-190/21) ('), PayPal)
(2023/C 271/27)
Ruttegdngssprak: tyska

Domstolens ordférande har beslutat att avskriva maélet.

() EUT C 278, 12.07.2021.

Beslut meddelat av domstolens ordforande (andra avdelningen) den 16 mars 2023 (begiran om

forhandsavgorande frin Verwaltungsgericht Cottbus — Tyskland) — Stadt Frankfurt (Oder), FWA

Frankfurter Wasser- und Abwassergesellschaft mbH mot Landesamt fiir Bergbau, Geologie und
Rohstoffe

(Mal C-723/21) () , Stadt Frankfurt (Oder) et FWA)
(2023/C 271/28)
Ruttegdngssprak: tyska

Domstolens ordférande (andra avdelningen) har beslutat att avskriva maélet.

() EUT C 95, 28.02.2022.
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Beslut meddelat av ordféranden pa domstolen den 17 mars 2023 - Europeiska kommissionen mot
Republiken Portugal

(Mal C-651/22) ()
(2023/C 271/29)
Rittegangssprak: portugisiska

Ordforanden pa domstolen har beslutat att avskriva malet.

(")  EUT C 463, 5.12.2022.

Beslut meddelat av ordféranden pi domstolens den 16 mars 2023 — Europeiska kommissionen mot
Republiken Slovakien

(M3l C-668/22) ()
(2023/C 271/30)

Rattegdngssprak: slovakiska

Ordforanden pa domstolen har beslutat att avskriva malet.

(") EUT C 463, 5.12.2022.
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TRIBUNALEN

Tribunalens dom av den 21 juni 2023 — UG mot kommissionen
(M4l T-571/17 RENV) ()

(Personalmdl — Kontraktsanstillda — Tillsvidareanstdllning — Uppsigning av kontraktet — Artikel 47 c i) i
anstdllningsvillkoren for 6vriga anstillda — Bristande arbetsinsats — Uppforande i tjansten och instillning
till arbetet oforenliga med tjdnstens intresse — Motiveringsskyldighet — Rdtt att yttra sig — Riitt till
forildraledighet — Artikel 42a i tjinsteforeskrifterna — Tillimpning pd tjanstemdin och anstéllda inom
unionen av minimikraven i direktiven 2010/18/EU och 2002/14/EG — Artiklarna 27, 30 och 33 i stadgan
om de grundliggande rittigheterna — Arbetstagarnas riitt till information och samrdd — Artikel 24b i
tjdnsteforeskrifterna — Uppenbart oriktig bedomning — Skydd mot uppsigning utan saklig grund —
Bestridande genom anslutningsoverklagande av lagakraftvunna beslut — Avvisning —
Proportionalitetsprincipen — Maktmissbruk — Skadestindsansvar)

(2023/C 271/31)
Rattegdngssprdk: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: UG (ombud: advokaten M. Richard)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Radu Bouyon)

Saken

Sokanden har genom sin talan enligt artikel 270 FEUF yrkat dels ogiltigforklaring av beslutet av den 17 oktober 2016
genom vilket Europeiska kommissionen sade upp hennes avtal om kontraktsanstillning, dels ersittning for den ekonomiska
och ideella skada som hon péstér att hon lidit pd grund av detta beslut.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) UG och Europeiska kommissionen ska bara sina rattegdngskostnader i de mal som registrerats under nummer T-571/17
och C-249/20 P.

3) I det mal som registrerats under nummer T-571/17 RENV, ska UG bira sina rittegangskostnader och ersitta en tredjedel
av kommissionens kostnader.

() EUT C 357, 23.10.2017.

Tribunalens dom av den 14 juni 2023 - Stone Brewing mot EUIPO - Molson Coors Brewing
Company (UK) (STONE BREWING)

(Ml T-200/20) ()

(EU-varumiirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumirke av ordmirket
STONE BREWING - Aldre EU-ordmirket STONES — Relativt registreringshinder — Verkligt bruk av det
dldre varumdrket — Forvixlingsrisk — Artikel 8.1 b i forordning (EG) nr 207/2009 [nu artikel 8.1 b i
forordning (EU) 2017/1001)

(2023/C 271/32)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Stone Brewing Co. LLC (Escondido, Kalifornien, Forenta staterna) (ombud: advokaterna M. Kloth, R. Briske och
D. Habel)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: D. Hanf)

Motpart vid overklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Molson Coors Brewing Company (UK) Ltd (Burton Upon
Trent, Forenade kungariket) (ombud: G. Orchison, solicitor och J. Abrahams, KC)

Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat att det beslut som fjarde overklagandenimnden vid Europeiska unionens
immaterialrattsmyndighet (EUIPO) meddelade den 31 januari 2020 (drende R 1524/2018-4) ska upphiévas.

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) Stone Brewing Co. LLC ska bira sina egna rittegdngskostnader och hirutover ersitta de rittegdngskostnader som
uppstdtt f6r Molson Coors Brewing Company (UK) Ltd.

3) Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet ska béra sina egna rittegangskostnader.

() EUT C 201, 15.6.2020.

Tribunalens dom av den 14 juni 2023 - Polwax mot kommissionen
(Mal T-585/20) ()

(Konkurrens — Foretagskoncentrationer — Marknaden i foregdende led for rdparaffin — Marknaden i
efterfoljande led for paraffinvax — Beslut i vilket en foretagskoncentration forklaras vara forenlig med den
inre marknaden och EES-avtalet — Atagande avseende forsiljning av raparaffin saknas — Vertikala
effekter — Avskirmning av insatsprodukter)

(2023/C 271/33)
Rattegangssprak: polska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Polwax S.A. (Jasto, Polen) (ombud: advokaterna E. Nessmann och G. Duda)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: N. Khan, G. Meessen och J. Szczodrowski)

Part som har intervenerat till stod for svaranden: Polski Koncern Naftowy Orlen S.A. (Plock, Polen) (ombud: advokaten
M. Mataczynski)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat ogiltigforklaring av kommissionens beslut av den 14 juli 2020 (drende
M.9014), antaget med stod av artikel 8.2 i rddets forordning (EG) nr 139/2004 av den 20 januari 2004 om kontroll av
foretagskoncentrationer (EUT L 24, 2004, s. 1), genom vilket Europeiska kommissionen forklarade att en
foretagskoncentration mellan Polski Koncern Naftowy Orlen S.A. (nedan kallat Orlen) och Grupa Lotos S.A. var forenlig
med den inre marknaden och med artikel 57 i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomrddet (EES), under
forutsittning att Orlen uppfyllde vissa dtaganden.

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Polwax SA ska ersitta rittegingskostnaderna.

() EUT C 399, 23.11.2020.
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Tribunalens dom av den 14 juni 2023 - Ryanair och Airport Marketing mot kommissionen
(M3l T-79/21) ()

(Statligt stod — Avtal som ingdtts med flygbolaget Ryanair och dess dotterbolag Airport Marketing
Services — Marknadsforingstjinster — Beslut i vilket stodet forklarades oforenligt med den inre marknaden
och att det ska dterbetalas — Fordel — Kriteriet verkligt behov — Artiklarna 41 och 47 i stadgan om de
grundliggande rittigheterna — Ritt att fd tillgdng till handlingar — Rdtten att bli hord)

(2023/C 271/34)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Sokande: Ryanair DAC (Swords, Irland), Airport Marketing Services Ltd (Dublin, Irland) (ombud: advokaterna E. Vahida,
F.-C. Laprévote, V. Blanc, S. Rating, [.-G. Metaxas-Maranghidis och D. Pérez de Lamo)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: L. Flynn, J. Carpi Badia och C. Georgieva, samtliga i egenskap av ombud)

Part som har intervenerat till stod for svarandena: Europeiska Unionens rdd (ombud: A. Maceroni och A.-L. Meyer, bada i
egenskap av ombud)

Saken

Sokandena yrkar genom sin talan, enligt artikel 263 FEUF, ogiltigférklaring av kommissionens beslut (EU) final 2020/167
av den 2 augusti 2019 om det statliga stod SA.47867 2018/C (f.d. 2017/FC) som Frankrike har genomfort till f6rmén for
Ryanair och Airport Marketing Services (EUT L 388, 2021, s. 1).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Ryanair DAC och Airport Marketing Services Ltd ska bira sina rattegdngskostnader samt ersatta de rattegdngskostnader
som uppkommit for Europeiska kommissionen.

3) Europeiska unionens rdd ska bira sina rittegdngskostnader.

() EUT C 110, 29.3.2021.

Tribunalens dom av den 14 juni 2023 - Covington & Burling och Van Vooren mot kommissionen
(Mal T-201/21) ()

(Tillgdng till handlingar — Forordning (EG) nr 1049/2001 — Stindiga kommittén for vixter, djur,
livsmedel och foder — Medlemsstaternas individuella standpunkter — Avslag pd ansékan om tillging till
handlingar — Artikel 4.3 i forordning nr 1049/2001 — Undantag avseende skyddet for beslutsforfarandet —

Kommittéforfarande — Forordning (EG) nr 1925/2006)

(2023/C 271/35)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Covington & Burling LLP (Saint-Josse-ten-Noode, Belgien), Bart Van Vooren (Meise, Belgien) (ombud: advokaten
P. Diaz Gavier)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: C. Ehrbar och A. Spina)
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Saken

Sokandena har vickt talan med stod av artikel 263 FEUF och yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara Europeiska
kommissionens underforstidda beslut av den 12 mars 2021 och kommissionens bekriftande beslut C(2021) 2541 final av
den 7 april 2021, genom vilka de fatt avslag pa sin ansokan om tillgdng till handlingar som ror medlemsstaternas roster i
ett kommittéforfarande avseende dndring av bilaga III till Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 1925/2006 vad
giller vaxtarter som innehdller hydroxiantracenderivat.

Domslut

1) Det finns inte lingre anledning att doma i saken savitt avser yrkandena om att det underforstddda beslutet av den
12 mars 2021 ska ogiltigforklaras.

2) Europeiska kommissionens beslut C(2021) 2541 final av den 7 april 2021 ska ogiltigforklaras i den del det diri nekas
tillgdng till de individuella rosterna frdn medlemsstaternas foretradare pd grundval av artikel 4.3 andra stycket i
Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2001 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar.

3) Talan ogillas i ovrigt.

4) Kommissionen ska ersitta rattegdngskostnaderna.

() EUT C 217, 7.6.2021.

Tribunalens dom av den 14 juni 2023 - Instituto Cervantes mot kommissionen
(Mal T-376/21) ()

(Offentlig upphandling av tjdnster — Anbudsforfarande — Tillhandahdllande av
sprakundervisningstjinster till unionens institutioner, organ och byrder — Klassificering av en
anbudsgivare i ett forfarande med stegvis utslagning — Motiveringsskyldighet — Delar av anbudet
tillgiingliga via en hyperlink — Uppenbart oriktiga bedomningar — Maktmissbruk)

(2023/C 271/36)
Rattegdngssprak: franska

Rittegdngsdeltagare

Sokande: Instituto Cervantes (Madrid, Espagne) (ombud: advokaten E. van Nuffel d'Heynsbroeck)
Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: M. Ilkova)

Part som har intervenerat till stod for sokanden: Konungariket Spanien (ombud: 1. Herranz Elizalde)

Saken

Sokanden har genom sin pa artikel 263 FEUF grundade talan yrkat ogiltigforklaring av Europeiska kommissionens beslut av
den 19 april 2021 i vilket kommissionen i forsta hand tilldelade konsortiet CLL Centre de Langues-Allinga del nr 3
(spanska) i upphandlingen om ramavtal for sprakutbildning for Europeiska unionens institutioner, organ och byrder
(HR/2020/OP[0014) och i andra hand tilldelade sokanden ndmnda del.

Domslut

1) Talan ogillas.
2) Instituto Cervantes ska béra sina rattegdngskostnader och ersitta Europeiska kommissionens rattegdngskostnader.

3) Konungariket Spanien ska bdra sina rittegdngskostnader.

() EUT C 338 av den 23.8.2021.
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Tribunalens dom av den 21 juni 2023 - Hangzhou Dingsheng Industrial Group m.fl. kommissionen
(Mal T-748/21) ()

(Dumpning — Utvidgning av en slutgiltig antidumpningstull pd import av viss aluminiumfolie med
ursprung i Kina till att dven omfatta import av viss aluminiumfolie som avsints fran Thailand -
Undersokning om kringgdende — Kringgdende — Artikel 13 i forordning (EU) 2016/1036 — Tillricklig
bevisning — Uppenbart oriktig bedomning — Motiveringsskyldighet)

(2023/C 271/37)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Stkande: Hangzhou Dingsheng Industrial Group Co., Ltd (Hangzhou, Kina), Dingheng New Materials Co., Ltd (Rayong,
Thailand), Thai Ding Li New Materials Co., Ltd (Rayong) (ombud: advokaterna G. Coppo och G. Pregno)

Svarande: Europeiska kommissionen (ombud: P. Némeckovd)

Saken

Sokandena har med stod av artikel 263 FEUF vickt talan om ogiltigforklaring av kommissionens genomférandeférordning
(EU) 2021/1474 av den 14 september 2021 om utvidgning av den slutgiltiga antidumpningstull som inforts genom
genomférandeférordning (EU) 2015/2384 och genomférandeférordning (EU) 2017/271 pd import av viss aluminiumfolie
med ursprung i Folkrepubliken Kina till att dven omfatta import av viss aluminiumfolie som avsints frdn Thailand, oavsett
om produkternas deklarerade ursprung ar Thailand eller inte (EUT L 325, 2021, s. 6).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Hangzhou Dingsheng Industrial Group Co., Ltd, Dingheng New Materials Co., Ltd och Thai Ding Li New Materials Co.,
Ltd ska bira sina rittegdngskostnader och ersitta Europeiska kommissionens kostnader.

() EUT C 84, 21.2.2022.

Tribunalens dom av den 21 juni 2023 - Ioulia and Irene Tseti Pharmaceutical Laboratories mot
EUIPO - Arbora & Ausonia (InterMed Pharmaceutical Laboratories eva intima)

(Forenade malen T-197/22 och T-198/22) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-varumdrke av figurmirkena
InterMed Pharmaceutical Laboratories eva intima — Det dildre EU-ordmirket och det ildre nationella
ordmirket EVAX — Relativt registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU)
2017/1001)

(2023/C 271/38)
Ruttegdngssprak: engelska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Toulia and Irene Tseti Pharmaceutical Laboratories SA (Aten, Grekland) (ombud: advokaterna C. Chrysanthis,
P.-V. Chardalia och A. Vasilogamvrou)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: T. Frydendahl)
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Motpart vid Gverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Arbora & Ausonia, SL (Madrid, Spanien) (ombud:
advokaten J. Mora Cortés)

Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara det beslut som meddelades av EUIPO:s
forsta 6verklagandendmnd den 1 mars 2022 (drende R 1244/2021-1) och (drende R 1245/2021-1).

Domslut

1) Det beslut som meddelades av forsta verklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO)
den 1 mars 2022 (drende R 1244/2021-1) ogiltigforklaras, i den man det avser varorna "[t]oalettartiklar; preparat for
kroppsrengoring; rengoringsmedel” i klass 3 och varorna "hygieniska preparat; hygieniska preparat for medicinska
dndamdl” i klass 5.

2) Overklagandet i mél T-197/22 ogillas i dvrigt.

3) Det beslut som meddelades av EUIPO:s forsta overklagandenimnd den 1 mars 2022 (drende R 1245/2021-1)
ogiltigforklaras.

4) Vardera rittegdngsdeltagaren ska bira sina rittegdngskostnader i médl T-197/22.

5) EUIPO och Arbora & Ausonia, SL ska ersitta de rittegdngskostnader som uppkommit for Ioulia and Irene Tseti
Pharmaceutical Laboratories SA i mal T-198/22.

() EUT C 222, 7.6.2022.

Tribunalens dom av den 21 juni 2023 - Rauch Furnace Technology mot EUIPO - Musto et Bureau
(Smaltdegel)

(M3l T-347/22) ()

(Gemenskapsformgivning — Ogiltighetsforfarande — Gemenskapsformgivning som dterger en smiltdegel —
Tidigare formgivning — Ogiltighetsgrund — Sirprigel saknas — Formgivningen ger inte ett annat
helhetsintryck — Offentliggorande av den tidigare formgivningen — Artiklarna 6, 7 och 25.1 b i forordning
(EG) nr 6/2002 — Bevis ges in pd ett annat spark dn rittegdingsspriket — Artiklarna 29.1, 29.5 och 81.2
forordning (EG) nr 2245/2002 — Omstindigheter och bevis som dberopas respektive ges in for forsta
gdngen vid overklagandenimnden — Artikel 63 i forordning nr 6/2002)

(2023/C 271/39)
Ruttegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Rauch Furnace Technology GmbH (Gmunden, Osterrike) (ombud: advokaten M. Traxler)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: E. Nicolds Gémez och D. Hanf)
Motpart vid EUIPO:s overklagandendmnd, tillika intervenient vid tribunalen: Musto et Bureau Srl (Osteria Grande, Italien)

(ombud: advokaten F. De Sanzuane)

Saken

Talan enligt artikel 263 FEUF med yrkande om ogiltigforklaring av det beslut som tredje 6verklagandenimnden vid
Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) meddelade den 29 mars 2022 (drende R 1697/2021-3).



C 271/28 Europeiska unionens officiella tidning 31.7.2023

Domslut
1) Overklagandet ogillas.

2) Rauch Furnace Technology GmbH ska bira sina rattegdngskostnader och ersitta de kostnader som uppkommit for
Musto et Bureau Srl.

3) Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) ska bara sina rittegangskostnader.

()  EUT C 294, 1.8.2022.

Tribunalens dom av den 21 juni 2023 - International British Education XXI/EUIPO - Saint George’s
School (IBE ST. GEORGE'S)

(Mal T-438/22) ()

(EU-varumdrke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering av figurmdrke IBE ST. GEORGE’S -
Aldre nationellt figurmdirke ST. GEORGE’S SCHOOL - relativt registreringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2023/C 271/40)
Rattegangssprak: spanska

Rittegingsdeltagare

Klagande: International British Education XXI SL (Madrid, Spanien) (ombud: advokaten N. Ferndndez Fernandez-Pacheco)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: J. Crespo Carrillo)

Motpart vid dverklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Saint George’s School SL (Fornells de la Selva, Spanien)
(ombud: advokaten R. Guerras Mazon)

Saken

Klaganden har med stod av artikel 263 FEUF yrkat att tribunalen ska ogiltigforklara det beslut som meddelades av EUIPO:s
fjarde 6verklagandendmnd den 11 maj 2022 (drende R 2226/2020-4).

Domslut

1) Overklagandet ogillas.

2) International British Education XXI SL ska bidra sina rittegdngskostnader och ersitta Saint George’s School SL:s
rittegangskostnader.

3) Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO) ska bara sina rittegdngskostnader.

() EUT C 340, 5.9.2022.

Tribunalens dom av den 14 juni 2023 - Corver mot EUIPO (CHR ME)
(M3l T-446/22) ()

(EU-varumdrken — Ogiltighetsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumiirke av figurmirket
CHR ME - Absolut registreringshinder — Beskrivande karaktir — Artikel 7.1 c i forordning (EU)
2017/1001)

(2023/C 271/41)
Rattegdngssprak: tyska

Rittegdngsdeltagare

Klagande: Serge-Paul Corver (Lanaken, Belgien) (ombud: advokaten C. Konig)
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Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: A. Ringelhann och M. Eberl)

Saken

Klaganden har genom sitt 6verklagande, enligt artikel 263 FEUF, yrkat ogiltigforklaring av det beslut som meddelades av
andra overklagandenimnden vid Europeiska immaterialrittsmyndigheten (EUIPO) den 28 mars 2022 (drende
R 2082/2021-2).

Domslut

1) Talan ogillas.

2) Serge-Paul Corver och Europeiska immaterialrittsmyndigheten (EUIPO) ska bira sina respektive rattegdngskostnader.

()  EUT C 326, 29.08.2022.

Tribunalens dom av den 21 juni 2023 - Vitromed mot EUIPO - Vitromed Healthcare (VITROMED
Germany)

(Mal T-514/22) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansékan om registrering som EU-figurmirket VITROMED
Germany — Internationell registrering av det dldre figurmdirket VITROMED - Relativt
registreringshinder — Risk for forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU) 2017/1001)

(2023/C 271/42)

Ruttegdngssprak: tyska
Rittegingsdeltagare
Klagande: Vitromed GmbH (Iéna, Tyskland) (ombud: advokaten M. Linf3)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: D. Walicka och E. Nicolds Gémez)
Motpart vid Gverklagandenamnden, tillika intervenient vid tribunalen: Vitromed Healthcare (Jaipur, Indien) (ombud: advokaten

S. Eble)

Saken

Sokanden har med stod av artikel 263 FEUF vackt talan om ogiltigforklaring och 4ndring av det beslut som andra
overklagandendmnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) fattade den 2 juni 2022 (drende
R 1670/2021 2).

Domslut

1) Talan ogillas.
2) Vitromed GmbH ska bidra sina rittegdngskostnader och ersitta Vitromed Healthcares rittegdngskostnader.

3) Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) ska béra sina rittegdngskostnader.

()  EUT C 380, 3.10.2022.
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Tribunalens beslut av den 6 juni 2023 - Spreewood Distillers mot EUIPO - Radgonske gorice
(STORK)

(M3l T-433/22) ()

(EU-varumirke — Invindningsforfarande — Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ordmirket
STORK - Det dldre nationella ordmirket GOLDEN STORK — Relativt registreringshinder — Risk for
forvixling — Artikel 8.1 b i forordning (EU 2017/1001 — Uppenbart att overklagandet helt saknar rittslig
grund)

(2023/C 271/43)
Rittegdngssprak: engelska

Rittegdngsdeltagare
Klagande: Spreewood Distillers GmbH (Schlepzig, Tyskland) (ombud: advokaterna O. Spieker and D. Mienert)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (ombud: N. Lamsters och T. Frydendahl)

Motpart vid 6verklagandendmnden, tillika intervenient vid tribunalen: Radgonske gorice d.o.o. (Gornja Radgona, Slovenien)

Saken

Klaganden yrkar med sitt 6verklagande, som vicks med stdd av artikel 263 FEUF, ogiltigforklaring av det beslut som
fattades av femte Gverklagandenimnden vid Europeiska unionens immaterialrittsmyndighet (EUIPO) den 10 maj 2022
(arende R 1782/2021-5).

Avgorande

1) Overklagandet ogillas.

2) Vardera parten ska bira sina respektive rittegdngskostnader.

() EUT C 326, 29.8.2022

Talan vickt den 13 mars 2023 - Institut JoZef Stefan mot Kommissionen
(M3l T-134/23)
(2023/C 271/44)
Rattegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Institut JoZef Stefan (Ljubljana, Slovenien) (ombud: advokaten A. Bochon)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska
— besluta att talan inte kan tas upp till prévning,

— ogiltigforklara det beslut som meddelades av Europeiska kommissionens bedémningskommitté den 3 januari 2023
varigenom den avslog sokandens forslag EDF-2021-MCBRN-R-CBRNDIM-101075036-PANDORA som ingavs i
samband med inbjudan att limna f6rslag EDF-2021-MCBRN-R inom ramen for Europeiska forsvarsfondens program,
med motiveringen att Europeiska kommissionen gjort en uppenbart felaktig bedémning, dsidosatt sin motiverings-
skyldighet enligt artikel 296 FEUF, asidosatt principen om god forvaltningssed och dsidosatt ritten att héras, och
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— forplikta Europeiska kommissionen att ersitta sokandens rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar sokanden fyra grunder.
1. Forsta grunden: Uppenbart felaktig bedomning.

— Tribunalen har befogenhet att prova om Europeiska kommissionen vid utévandet av sina befogenheter har gjort en
uppenbart felaktig bedomning.

— Svaranden har gjort sig skyldig till en uppenbart felaktig bedémning av de fem dokument som ingetts som bilaga 6
till hela PANDORA-konsortiet, inbegripet s6kanden, och kom dirfér felaktigt fram till slutsatsen att forslaget var
ofullstindigt och att det dirfor skulle avvisas.

2. Andra grunden: Asidosittande av motiveringsskyldigheten.

— Enligt artikel 296 FEUF ska rittsakter motiveras och innehdlla hinvisningar till alla forslag, initiativ,
rekommendationer, framstallningar och yttranden som f6reskrivs i férdragen.

— Motiveringen till det verklagade beslutet ar otillricklig for att skanden ska kunna forstd svarandens resonemang.
Det 6verklagade beslutet, vari motiveringen till att avsld ansokan anges, bestdr endast av tre meningar for att avsla ett
forslag i dess helhet.

— Genom att underlata att pa ett klart och otvetydigt sdtt motivera det 6verklagade beslutet, har svaranden asidosatt
artikel 296 FEUF.

3. Tredje grunden: Asidosittande av principen om god forvaltningssed.

— De rattigheter som garanteras av EU-rdtten i administrativa forfaranden innefattar i synnerhet principen om god
forvaltningssed, som innebir att den behoriga institutionen dr skyldig att noggrant och opartiskt granska alla
relevanta aspekter av det enskilda fallet.

— I enlighet med principen om god forvaltningssed hade svaranden, innan den meddelade det Gverklagade beslutet,
kunnat begira att sokanden skulle limna ytterligare fortydliganden. Detta forstirks dessutom av den omstidndigheten
att alla nodvindiga handlingar ingetts i tid av sokanden, dven om vissa fortydliganden behévdes.

— Svaranden borde i enlighet med det forfarande som beskrivs i dess egna riktlinjer for ingivande ha kontaktat
PANDORA-konsortiet om informationen i bilaga 6 till inbjudan att limna forslag bedomdes vara otillracklig.

— Genom att underlata att f5lja sina egna riktlinjer har svaranden tveklost asidosatt principen om god forvaltningssed.
4. Fjirde grunden: Asidosittande av ritten att horas.

— Ratten att horas foljer av den gamla allmédnna unionsrattsliga principen att en person vars intressen mirkbart
paverkas av ett beslut som fattas av en myndighet ska ges mojlighet att framfora sin synpunkt.

— 1 forevarande fall vicker det overklagade beslutet fragan om &sidosittande av ritten att horas. Faktum ar att det var
forst i och med det overklagade beslutet som sokanden delvis kunde forstd att det pastadda problemet var bristen pa
detaljer i bilaga 6 till inbjudan att limna forslag. Det 6verklagade beslutet kunde emellertid inte tas upp till provning,
vilket gjorde det omojligt for sokanden att forsvara sig.

— Eftersom svaranden inte iakttog sina egna riktlinjer avseende bilaga 6 till inbjudan att limna forslag och missbrukade
bedémningsforfarandet innebdr det dverklagade beslutet ett dsidosittande av sokandens ritt att horas.
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Talan vickt den 16 maj 2023 - WT mot kommissionen
(Mal T-282/23)
(2023/C 271/45)

Rittegdngssprak: italienska

Parter

Sokande: WT (ombud: advokaten M. Velardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut att avsld ansokan om Gverforing enligt artikel 11.2 och 11.3 i tjinsteforeskrifterna for
tjansteman och Gvriga anstillda i Europeiska unionen som antagits av Byran for loneadministration och individuella
ersttningar PMO/2 — Pensioner den 4 augusti 2022 genom "Rif. PMO 2, TFT IN, 2833610500, Pers. Nr: 336105,

— ogiltigforklara beslutet som antagits av myndigheten som har befogenhet att sluta anstéllningsavtal den 13 februari
2023, delgivet samma dag, om avslag pa det klagomdl (nr R/496/22) som ingetts i enlighet med artikel 90.2 i
tjdnsteforeskrifterna for tjanstemidn och oOvriga anstillda i Europeiska unionen med avseende pd beslutet av den
4 augusti 2022,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden avser dsidosittande av artikel 11, I, i bilaga VIII till tjansteforeskrifterna for tjdnstemin och ovriga
anstilla i Europeiska unionen, i den man som sexménadersfristen endast foreskrivs genomforandebestimmelser och inte
i ndgon fordragsbestimmelse. Sokanden framfor dven en invindning om rittsstridighet i enlighet med artikel 277 FEUF
angdende de allminna genomférandebestimmelserna dd den anser att de stédr i strid med 6verordnade bestimmelser.

2. Andra grunden avser felaktig rittstillimpning vid tolkningen av gillande begreppet force majeure och finansiella
bestimmelser samt &sidosittande av omsorgsplikten och proportionalitetsprincipen. Det kan inte fornekas att
covid-19-pandemin var en lika ovanlig som oférutsebar foreteelse, vilken hade yttre verkningar som dven hade negativ
inverkan pa hanteringen och planeringen av de egna dagliga sysslorna, daribland, i sokandens fall, ingivandet av ansokan
om overforing som gjordes efter det att sexmdnadersfristen hade 1opt ut. I forevarande fall dr bade de subjektiva och de
objektiva kriterierna for att det ska var mojligt att dberopa force majeure uppfyllda.

Talan vickt den 24 maj 2023 - Sber mot Gemensamma resolutionsnimnden
(M3l T-290/23)
(2023/C 271/46)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Sber Vermdgensverwaltungs AG (Wien, Osterrike) (ombud: O. Behrends, advokat)

Svarande: Gemensamma resolutionsnimnden (SRB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsnimndens beslut av den 28 juli 2022 avseende sokandens ansokan om tillging
till handlingar,
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— ogiltigforklara Gemensamma resolutionsnimndens 6verklagandepanels beslut av den 8 mars 2023 i drende 4/2022, i
den del det gar sokanden emot,

— ogiltigforklara det negativa besked som givits i enlighet med artikel 8.3 i forordning (EG) 1049/2001 (), femton
arbetsdagar efter overklagandepanelens beslut,

— forplikta svaranden att ersitta sokandens rittegdngskostnader.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan beropar sokanden tre grunder.

1. Genom den forsta grunden gor sokanden gillande att Gemensamma resolutionsndimndens beslut av den 28 juli 2022
avseende sokandens ansokan om tillgdng till handlingar (det ursprungliga beslutet) ar rattsstridigt.

— Overklagandepanelen har med bindande verkan for Gemensamma resolutionsndmnden faststéllt att det ursprungliga
beslutet ar rattsstridigt. De skil som anges nedan medfor ocksa att detta beslut dr rattsstridigt.

2. Genom den andra grunden gor sokanden gillande att 6verklagandepanelens beslut dr rittsstridigt av foljande skal.

— Overklagandepanelen dverskred sin behorighet och &sidosatte artikel 85.8 i férordning (EU) 806/2014 (3), sétillvida
den ansdg sig, med bindande och slutlig verkan, kunna uppritthélla delar av Gemensamma resolutionsnimndens
ursprungliga beslut trots att den beslutat att aterforvisa drendet till Gemensamma resolutionsnimnden.

— Overklagandepanelen underlit felaktigt att anta ett beslut om att limna ut akten och att ge tillgdng till handlingarna,
pd grund av dess oriktiga uppfattning att en sddan atgird skulle utgora ett kringgdende av regelverket om
allminhetens tillgdng till handlingar.

— Gemensamma resolutionsndmndens 6verklagandepanel gjorde en felaktig beddmning nir den inte ovillkorligen slog
fast att artikel 4.1 a fjarde strecksatsen i férordning (EG) 1049/2001 inte var tillimplig.

— Gemensamma resolutionsnimndens overklagandepanel gjorde en felaktig bedomning nir den inte ovillkorligen slog
fast att undantaget i artikel 4.2 i férordning (EG) 20149/2001 inte var tillimpligt.

3. Genom den tredje grunden gor sokanden gillande att det underforstddda negativa beskedet ar rittsstridigt.

— Gemensamma resolutionsndmnden dsidosatte sin skyldighet att ge besked inom den tidsfrist som foreskrivs i
artikel 8.1 i forordning (EG) 1049/2001. Detta innebdr enligt artikel 8.3 i forordning (EG) 1049/2001 att ansokan
anses ha avslagits. Avslaget dr rittsstridigt eftersom det beslut som Gemensamma resolutionsnimndens
overklagandepanel antagit har bindande verkan. Det dr ocksa rittsstridigt eftersom det dr bristfilligt motiverat.

Sokanden dberopar dven grunder om rattsstridighet med avseende pa artiklarna 20 och 2.4 i 6verklagandepanelens
arbetsordning, samt artiklarna 85.8 och 86.1 i forordning (EU) nr 806/2014, sdsom den tolkats av Gemensamma
resolutionsnimnden.

(')  Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 1049/2011 av den 30 maj 2001 om allminhetens tillgdng till
Europaparlamentets, rddets och kommissionens handlingar (EGT L 145, 2001, s. 43).

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 806/2014 av den 15 juli 2014 om faststdllande av enhetliga regler och ett
enhetligt forfarande for resolution av kreditinstitut och vissa vardepappersforetag inom ramen for en gemensam resolutions-
mekanism och en gemensam resolutionsfond och om édndring av férordning (EU) nr 1093/2010 (EUT L 225, 2014, s. 1).
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Talan vickt den 13 juni 2023 - Meta Platforms Ireland mot EDPB
(Mal T-325/23)
(2023/C 271/47)
Rittegdngssprak: engelska

Parter

Sokande: Meta Platforms Ireland (Dublin, Irland) (ombud: H.-G. Kamann, F. Louis, M. Braun, A. Vallery, lawyers, P. Nolan,
B. Johnston, C. Monaghan, L. Joyce, D. Breatnach, Solicitors, D. McGrath, SC, och E. Egan McGrath, Barrister)

Svarande: Europeiska dataskyddsstyrelsen (EDPB)

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara Europeiska dataskyddsstyrelsens bindande beslut 1/2023 av den 13 april 2023 om den irldndska
tillsynsmyndighetens tvist avseende Meta Platforms Ireland Limiteds Gverforing av uppgifter till sin tjanst Facebook
(artikel 65 i dataskyddsforordningen) i dess helhet eller, i andra hand, i relevanta delar, och

— forplikta svaranden att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stéd for sin talan dberopar sokanden nio grunder.

1. Forsta grunden: Artikel 65.1 a i dataskyddsforordningen strider mot rittsstatsprincipen, artiklarna 41 och 47 i
Europeiska unionens stadga om de grundldggande rittigheterna (stadgan) och artikel 6 i Europeiska konventionen om
skydd for de manskliga rittigheterna och de grundldggande friheterna (Europakonventionen), och den ar i och med detta
réttsstridig och ogiltig.

2. Andra grunden: Europeiska dataskyddsstyrelsens har overskridit sin befogenhet enligt artikel 65 i dataskyddsf6rord-
ningen.

3. Tredje grunden: Europeiska dataskyddsstyrelsen har dsidosatt ritten till god forvaltning enligt artikel 41 i stadgan.
4. Fjarde grunden: Europeiska dataskyddsstyrelsen har inte agerat som ett opartiskt organ i strid med artikel 41 i stadgan.

5. Femte grunden: Europeiska dataskyddsstyrelsen instruktion till Data Protection Commission (DPC) (tillsynsmyndigheten)
om att forplikta Meta Irland att anpassa sin behandling till kapitel V i dataskyddsforordningen i) strider mot principerna
om att ingen kan forpliktas att gora vad som dr oméjligt (impossibilium nulla obligatio est) och att ingen ar forpliktad att
gbra ndgonting som dr omojligt (ultra posse nemo obligatur), ii) dsidosatter rattssdkerhetsprincipen, iii) saknar rattslig
grund, iv) asidosdtter artikel 45.5 i dataskyddsforordningen och artikel 288.4 FEUF, och v) strider mot
proportionalitetsprincipen.

6. Sjatte grunden: Europeiska dataskyddsstyrelsen har dsidosatt Meta Irelands niringsfrihet enligt artikel 16 i stadgan.
7. Sjunde grunden: Europeiska dataskyddsstyrelsen har asidosatt Meta Irelands ritt till egendom enligt artikel 17 i stadgan.

8. Attonde grunden: Europeiska dataskyddsstyrelsen har &sidosatt Meta Irelands frihet att tillhandahilla tjanster enligt
artikel 56 FEUF.

9. Nionde grunden: Europeiska dataskyddsstyrelsen har dsidosatt artikel 83 i dataskyddsférordningen och flera
underliggande principer som reglerar faststallandet av sanktionsavgifter enligt samma forordning.
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Overklagande ingett den 16 juni 2023 - Tyczka mot EUIPO (READYPACK)
(Mal T-330/23)
(2023/C 271/48)
Rattegdngssprak: tyska

Parter
Klagande: Tyczka GmbH (Geretsried, Tyskland) (ombud: advokaten M. Knitter)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Omvistat varumdrke: Ansokan om registrering som EU-varumdrke av ordmdrket READYPACK — Registreringsansokan
nr 18 512 637

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s forsta dverklagandendmnd den 17 april 2023 i drende R 2274/2022-1

Yrkanden

Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara det 6verklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder

— Asidosittande av artikel 7.1 b och 7.2 i forordning 2017/1001.

— Asidosittande av artikel 7.1 ¢ och 7.2 i férordning 2017/1001.

Overklagande ingett den 19 juni 2023 — MPM-Quality mot EUIPO - Elton Hodin4isk4 (PRIM)
(Mal T-333/23)
(2023/C 271/49)

Overklagandet dr avfattat pd tjeckiska

Parter

Klagande: MPM-Quality v.o.s. (Frydek-Mistek, Republiken Tjeckien) (ombud: advokaten M. Kyjovsky)
Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO)

Motpart vid éverklagandendmnden: Elton Hodindfskd a.s. (Nové Mésto nad Metuji, Republiken Tjeckien)

Uppgifter om forfarandet vid EUIPO

Varumdrkessokande: Klaganden
Omtvistat varumdrke: EU-figurmarket PRIM — Ans6kan nr 12 030 441
Forfarande vid EUIPO: Inviandningsforfarande

Overklagat beslut: Beslut meddelat av EUIPO:s andra dverklagandenimnd den 27 mars 2023 i de forenade drendena
R 1308/2022-2 och R 1325/2022-2
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Yrkanden
Klaganden yrkar att tribunalen ska
— ogiltigforklara de bindande delarna L, IL, IV., och V. i det overklagade beslutet, och

— forplikta EUIPO att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grund

— Asidosittande av 8.1 b i Europaparlamentets och ridets forordning 2017/1001.

Talan vickt den 19 juni 2023 — Next Media Project mot EFCA
(Mal T-338/23)
(2023/C 271/50)
Ruttegdngssprak: engelska

Parter
Sokande: Next Media Project, SLU (Barcelona, Spanien) (ombud: advokaterna R. Simar och L. Trefon)

Svarande: Europeiska fiskerikontrollbyran

Yrkanden
Sokanden yrkar att tribunalen ska

— ogiltigforklara det beslut som Europeiska fiskerikontrollbyran meddelade den 8 juni 2023, genom vilket den beslutade
att avsld Next Media Projects anbud, och

— forplikta Europeiska fiskerikontrollbyrédn att ersitta rittegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan gor sokanden gillande att svaranden har asidosatt punkterna 12.2 och 29.3 i bilaga 1 till forordning
20181046, (") forfragningsunderlaget (artikel 3.4.2 i det sirskilda forfrigningsunderlaget EFCA/2022/OP/0004) och
skyldigheten att iaktta omsorg och noggrannhet samt att svaranden har gjort sig skyldig till en uppenbart oriktig
bedomning.

Den rittsliga grunden syftar till att visa att svaranden var skyldig att beakta sokandens anbud, eftersom detta anbud inte ar
behiftat med en oegentlighet i den mening som avses i punkt 12.2 i bilaga 1 till nimnda férordning 2018/1046.

()  Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om finansiella regler for unionens
allminna budget, om dndring av forordningarna (EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,
(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 2232014, (EU) nr 283/2014 och beslut nr 541/2014/EU samt om upphévande av
forordning (EU, Euratom) nr 966/2012 (EUT L 193, 2018, s. 1).

Tribunalens beslut av den 12 juni 2023 — Argyraki mot kommissionen
(Mal T-679/19) (")
(2023/C 271/51)
Rattegingssprak: franska

Ordforanden pa tionde avdelningen har forordnat om avskrivning av malet.

()  EUT C 399, 25.11.2019.
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Tribunalens beslut av den 14 juni 2023 - D&G Laboratories mot EUIPO - Holpindus
(aleva NATURALS)

(M3l T-28/23) ()
(2023/C 271/52)
Rittegdngssprak: engelska

Ordféranden pé andra avdelningen har férordnat om avskrivning av mélet.

(")  EUT C 104, 20.3.2023.
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